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EBOJIIOIIA JATUHCBKUX
MPE®IKCAJIbHUX JIIECJIB IPOCTOPOBOI CEMAHTHUKHA
Y POMAHCBKHUX MOBAX (IIAXPOHIYHHU ACIIEKT)

Anvowuna Ipuna I'eopeiiena,
KaHO. ¢hinon. Hayk, ooy.
Loneyvkuil nayionanvHuil yHieepcumem

Y cmammi posensnymo numarnns 6niugy 0CHOBHUX MeHOeHYill IHOOEBPONENCbKO20 CI080MBOPY HA 1d-
MUHCLKY MOBY MA PO36UMOK NPeqikcanbHoeo cnocoby cio80meopy y pOMAHCbKux mosax. Ha mamepiani
CIOBOMBIPHUX 2HI30 3 OIECIOB0M-8EPUIUHOIO CurTere Y TAMUHCHLKIN MOGI i 8ION0GIOHUX TIOMY V' CYYACHUX PO-
MAHCHKUX MOBAX BU3HAYEHO OCHOGHI MEHOCHYLI eBOIOYIIHUX NPOYecié NPeqiKcanbHux OIECTIGHUX NOXIOHUX.
Oxpecneno cninbhi i cneyugiuni CmpyKmypHO-ceManmuiHti puck KOJXCHOI i3 pPOMAHCLKUX MO8

Kitto4oBi ciioBa: egontoyisi, pomanicmuxa, 0iaxponis, ciosomeip, agikcayis, npesepo, acumiiayis.

DyHIaMeHTaNbHI JIHTBICTUYHI po3pOOKH Mpo0IeM 3iCTaBHOTO BUBYEHHS POMAHCHKUX
MOB B OCHOBHOMY MarOTh Ha METi BUSIBUTH CHCTEMHI 3B'I3KH 3ac00iB 1 CHOCOOIB MOBHOTO
BupaxxkeHHs. Jlocmimkenns P.O. Bynmarosa (1963), M.C. I'ypuueBoi (1964), H.A. Kara-
romuaoi 1 O.M. Bomed (1968), JLI. JIyxt (1970), B.I'. I'aka(1966), M.A. boponinoi
(1973), T.O. Peninoi i M.A. TapisepaieBoi (1996) € sckpaBoro IFOCTpAIIEO I[LOTO Ha-
NpSAMKY POMaHCHKOTO MOBO3HaBCTBa. [0 3apyOiKHMX MOBO3HABILIB J0 iMEH POMaHICTiB-
knacukiB @. i (1863), A. Maprine (1963), A. lloza, E. Bypcee (1952) momygatoTbest
cydacHi pociigauku: P. [locaep(1996), K.-M. Kmiakernbepr i B. ban (1999) Ta inmi.
OCHOBHMMU MUTAHHSIMH IUX JOCTIKEHb € (DOHOJIOTIYHI, paMaTHYHi, JEKCHUYHI, €TUMO-
JIOT14Hi, BUSBIICHHSI CIIUTFHUX Ta BIIMIHHUX PHC POMAaHCHKUX MOB, IOYMHAIOYH 3 aHAII3Y
X 1HIOEBPOTIEHCHKIX KOPEHIB.

Cepen 1ux mnpo0ieM, 10 noTpeOyoTh PO3B'S3aHHS, CIiJl OKPEMO BUIUIUTH MMUATAHHS
JOCII/PKEHHSI CUCTEMH CIIOBOTBOPY POMAaHCBHKHX MOB. AJle XapaKTEpHOIO PHCOI0 Cydac-
HOTO TIEpiOy € Te, MO0 (opMabHE BUBYCHHS CTPYKTYPHUX OCOOIIMBOCTEN HIUTBHO TIOB'S-
3aHO 3 aHaJi30M CEMaHTHYHHUX 3MiH, IO BifOYBarOThCS y mpoleci cioBoTBopy. Lleit Ha-
MIPSIMOK HAYKOBHUX JIOCIIPKEHb Ma€ JaBHI TpaauIlii Ha MaTepiami pi3HHX MOB. Tak, mu-
TaHHS 1HAOEBpomeichkoi adikcamii posrmsgamucs y poborax O.O. [lorebni, A. Meiie,
E. Benpenicra, M.C. Tpy6eupkoro, H0.B. Otkynmukosa, E.A. Makaesa, M.J]. Auape-
eBa, JL.I'. I'epuentepr, T.B. ['amkpemninze, B'su.Be. [BanoBa. JlocmimkeHHs CIIOBOTBIpHUAX
CHUCTEM Y POMAaHCHKOMY MOBO3HABCTBI TIOB'S3aHE 3 IMEHAMH TaKWX JIHTBICTIB, SK
B.M. Jlingaceii, M. Jlotimann, A. Meiie, 1. Banapiec, XK. Mapy3o, /1. XKrwope, B. Meiiep-
JIrooOke, A. Jlo3a, E. Bypcbe, X. Kacapec Ta inmii. 3araipHa TeHISHITIS IUX JOCTIIKCHD —
aHaJi3 3aKOHOMIPHOCTEH POMAHCHKOTO CIIOBOTBOPY Ha TJIi MOPIBHSUIBHO-ICTOPUYHOI T'pa-
MaTHKH iHJI0EBPOIIECHCEKUX MOB.

OyHKIioHaNbHE 3HAueHHS mpedikciB y JaTHHCBKIH MOBi, $K BiA3HA4YarOTh
O.M. lunnikoB i M.I". Jlonarina, 3B0OMIIOCH IO TOTO, MO0 YBECTH Y BXKHUTOK OIIBII TO-
BHi (hOpMHU CITIB 3aMICTh THX, AKi 3/1aBaJOCh 3HOUICHNUMH 1 3HEOApBICHUMH YHACHiIOK
0araToBiKOBOTO B)KMBAaHHS; BOHM HEHaue HaJaBajM 30BHIIIHBOMY (acagy cCJIOBa HOBY
apXITEeKTYpHY JeTalb i, OHOBJIIOIOYH (OpMY, CIIPUSIOYH PecTaBpailii 3MiCTOBOI SICKPaBO-
cti [[lpraankoB, Jlomatuaa 1996, 93].
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VY cydacHiii TiHTBICTHYHIH JiTepaTypi BUBUYEHHS Npe(iKCaTsHOTO CIOBOTBOPY POMaH-
CHKHX MOB TiCHO MOB'A3Y€ 1110 MPOOJIEMO0 3 BUBUECHHSIM ITpeBepOiB. | Ha 1ie € MeBHi icTo-
puKo-miHrBicTHUHI Tpaauuii. Tak, y mepimriii, Ha Hamy OyMKy, clieliajibHid poOiTi 3 3i-
CTaBHOTO BHBYEHHS JIATHHCBHKOTO niecioBa Tpaktati Makpo6is "De differentiis et so-
cietatibus Graeci Latinique verbi", y sikoMy aBTOp aHasi3ye JesiKi CKJIJHI Ji€CTiBHI (oO-
pmu, mo mineris, nullam fere inveno apud Latinos praepositionem, quae nihil addat sen-
sui, sicut apud Graecos saepe praepositio nullam sensus facit permutationem [Macrobius
1854, 119]. Lle 3aranpHa TEHAEHIsI aHTUYHUX TPaMaTHKIB (30KpeMa, PUMCHKHX), SIKi HE
BUAUISUIN OKpeMo npedikcu i mpuiMEHHUKH.

Cepen cydacHux po3pobok HazBemo paekinmbka: JK.-II. Bpame "Recherches sur les
préverbes latins de et ex" (2000), @. Toma "Recherches sur le développement du préver-
bes latin ad-" (1938), b. I'apcia-Xepuanzaec "Les préverbes latins. Notions latives et as-
pectuelles" (1989) ta "Synonymie et analyse fonctionnelle dans le systéme préverbale
latin" (1994), A. Commepdenbar "De en italo-celtique" (1920), C.Bau Jlaep "La préver-
bation en latin: ad-, in-, ob- et per- dans la poésie républicaine et augusteenne" (2003).
OCHOBHMMH HalpSIMKaMH IIUX POOIT € omuc i kimacudikaris JeKCHIHNX 3HAYEeHb MpeBep-
0iB, BU3HAYCHHS 1X TEHETUYHOI NMPUPOIHU, PEKOHCTPYKIiS JaTUHCHKOT CUCTEMH JIaTHHCh-
KHX MpeBepOiB, pO3riisA iX 3B'A3KIB 3 BIAMOBIAHUMH HPUCITiBHUKAMHU 1 TPUHMEHHUKAMH,
BILTMB TIpeBepOiB Ha JIEKCUKO-TPAMAaTHYIHI XapaKTePUCTUKH CKIIAJHUX TIECIIB.

Po3ymiHHS ipupoiu ipeBepOiB Y POMaHCHKOMY 1 BITYM3HSHOMY MOBO3HABCTBI CITiJIb-
HE: mpeBepO — 1e npedike, M0 MPUETHYETHCS 0 AIECTIBHOI OCHOBH, IO HE 3MIHIOE CHH-
TaKCUYHY KaTeropiro moxigHoro ciosa [Lavency 1997, 18-19]. 3a clmioBHUKOM JIiHTBICTH-
YHHUX TEpMiHIB, IpeBepO — mpedike, Mo NPUETHYETHCS 0 TIECTIBHOT OCHOBH Uil BHpa-
KCHHS PI3HUX JIEKCUKO-TpaMaTHYHUX 1 TpaMaTHYHUX 3Ha4eHb [AxmanoBa 2004, 344].

Jo ocobnmBocTeilt TaTHHCHKUX TpedikcalbHUX JI€CTiB, K BKa3yloTh A.-M. bokcio Ta
M. JlaBaHci, HaJICKUTh 3BUYKA BXKHBATH MPOCTI JIECIOBA 31 3HAYCHHSIM CKJIQJHOTO Y Jia-
THHCBKHX TIOETIB Ta JESKHX MPO3aiKiB: quaerere "IIyKaTH" BXKMBAETHCS 3 3HAYCHHAM dcC-
quirere "nocsratu" [Boxus, Lavency 2007, 25]. BoHu Tako HalOTh MepesiK JaTHHCHKUX
mpeBepOiB (AedKi 3 HUX 3a3HANM (OHETHYHUX 3MiH, ITEPEBAXHO 1€ Oyina acUMINALis): a
(ab, abs), ad, com (co), de, dis, ex (e, ef), in, im, o (ob), pro (prod), red (red), trans (tra)
[Boxus, Lavency 2007, 25]. IIpeBepOu Maiu JIOKaTHBHE 3HAUSHHS, BKa3yIOUW Ha JIOKaJIi3a-
1ito 260 HaIPSMOK JIi€, IO IMO3HAYa€ OCHOBHE MI€CIIOBO. Y JIATWHCHKIN MOBI MpedikcH Bi-
JirpaBajii 3HA4YHY POJIb Y CHCTEMI CJIOBOTBOPY, OUIBIIOI MIpOIO Ai€CTIBHOTO, HiXK IMEHHH-
koBoro. [Ipediken, sk i MpUIAMEHHUKY 32 TIOXO/DKEHHSM NPHUCITIBHUKH, TOMY MalOTh Iepe-
BaXHO TIPOCTOPOBE 3HAUYEHHs. 30KpeMa, 3HaUYSHHS MEPBUHHNUX TpediKCiB HiTKE, MOHOCEMIi-
YHE, 10 3YMOBIIIOE X IIMPOKE BUKOPUCTAHHS JUIS YTBOPEHHS HOBUX CIIiB. 3a 3HAYCHHIM
BOHH 30iratoTbcsi: a (ab) — BijgnaneHHs, ad — HAOMDKEHHS, cOn — CYMICHICTb 1ii, de — Biji-
TAJIeHHS, e (ex) — pyX Ha30BHI, in — PyX Ha TMOBEPXHI Y B, prae — PO3TalIyBaHHA ITOTIEepe-
Iy, pro — pyXx nonepeny, trans (tra) — pyx uepes, toio. lpedikcu re- (red-), dis-(di-) ne
MAaloTh BIATIOBITHUKIBX MPUIMEHHHKIB 4n npuciiBHUKIB. Came 1i mpediken K. Amene Ha-
3WBaE JiECTIBHUME TIpedikcaMu iHI0EBpONeHchKoro moxomkeHHs [Amédée 1868, 14].

VY cyyacHUX pOMaHCBKHX MOBaXx BiIOYJOCs pO3IIMpPEHHs KiNBKOCTI mpeBepOiB. Tak, y
. AMBO TOpsiZ 3 IHITMMH MOBO3HABIISIMHU, aHAJI3yI0UH NPOOJIEMH, 10 € mpedikcH, a 1o
MpUHMEHHUKHN Y (paHIly3bKid MOBI, IPOTIOHY€E TaKy Kiacu(ikamiro nmpeBepOiB: 1) mamo-
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YuCeNbHA TpyTa re, de, in, a, sIKi HIKOJIM HE ICHYBJIM Y CAaMOCTIHHIA GopMi y (ppaHITy3b-
Kiif, sIK e OyJo 1 y JIaTUHCHKIH MOBI, 2) mpeBepOH, 1110 MaJIM Yy JIATHHCBKIH caMocTiitHe
icHyBaHHs, ix 15: ante, anti, co, extra, infra, inter, post, pre, sub, super, supra, trans, ul-
tra, 3) He ICHyBaJH 30BCIM y JIATUHCHKil MOBI, ane 3'sBuinca y QpaHIy3bKiit (apres, ar-
riere, contre, entre, sans, sous, sur) [Amiot 2004, 68—69].

Jo poOiT BiTYM3HAHUX JNIHTBICTIB IIbOTO HANPSMKY CIiJ BiIHECTH IOCUTH IPYHTOBHE
nociimkeras O.A. PedepoBchkoi, e aBTOpKa AeTadbHO aHANi3y€e JATHHCHKI mpedikca-
JIbHI JI€CII0BA BiIJAJICHHS MMI3HBOT JIATUHU 1 JIOXOMASATh JI0 BUCHOBKY, IO y MI3HIO JIATUHY
TPUBAE PO3BUTOK HENPSIMHUX 3HAUCHb JII€CIiB, IpeQiKCH BTpayalOTh CBOE KOHKPETHE 3Ha-
4YeHHs, oJ(Hi npedikcu BUTICHAIOTH iHII [Pedeporckas 1961, 74-75].

VY xanauparcekiii nucepranii H.Jl. UuciaeHKo AOCHIIKY€E CEMaHTHUKY MPOCTOPOBHX
npedikciB JIATHHCHKOI MOBH, BCTAHOBJIIOE POIYKTHUBHICTD NpediKCiB apXaiuHoi JaTHHH
[Uucnenko 1973, 6].

[Ipuseprae yBary moHorpadiss M.I'. CeniBa "[IpuiiMEHHHK y KJIaCHYHUX MOBax', e
aBTOp BHMBYA€E CJIOBOTBIpHI MOTEHLI] AI€CTIB HA PiBHI JIEKCUKO-CEMaHTHYHHUX TPYI PyXY i
IIPOCTOPOBOI JIOKATI30BAHOCTI 1 3a3Havae MpedikcatbHO-NPUHMEHHUKOBY KOPEIALit0, 10
3YMOBJICHA iX CIUJILHUM MOXOJ/PKEHHSIM 1 CIIOPiJHEHOI0 (YHKIIEI0 — BUPA3HUKIB MPOCTO-
posux BimHomeHb [CeniB 2005, 199]. HoBaropcTBo BkazaHOi MoHOTpadii momnsrae mnepe-
IyCiM B TOMY, LI0 BIIEpIIE PO3IJISAAETHCS CIOBOTBIP MEBHOI JIEKCHKO-CEMaHTHYHOT Ipy-
M — JATWHCBKHUX JI€CHTIB MPOCTOPOBOI JioKajizoBaHocTi. [IpornoHoBaHa cTarTs € cCrpo-
0010 TIPOJOBXKHUTH 3a3HAUCHY TCHICHIIIO 1 OKPECIUTH PaMKH JIOCITIHKYBaHOTO MOBHOTO
MaTepiaxy MeXaMH CIIOBOTBIpHUX THI3/I.

Mema POTIOHOBAHOI CTATTi — BU3HAYHTH 1 ONMCATH EBOJIOMIIO JIATHHCHKOTO Ji€CIIO-
Ba currere 1 Horo npedikcanbHUX MOXIAHUX Y JATUHCBKIM Ta Cy4acCHUX POMaHCBKUX MO-
Bax ((hpaHITy3bKiii, iCTaHCHKIH, 1TaTiChKIii).

JloCSITHEHHS MTOCTaBICHOI METH 3YMOBIIIOE PO3B'SI3aHHS TAKUX 3A60AHb:

v/ BU3HAYMTH MOBHHUH 00CAr npedikcalbHUX MIECTIBHUX MOXIJAHMX Bij currere y po-
MaHChKUX MOBaxX (JIaTWHCHKA, PpaHITy3bKa, iTaliiicbKa, iCTaHChKa);

v/ OKpECIMTH TEHJEHIii PO3BUTKY CJIIOBOTBIPHOI CTPYKTYpH HpediKcaabHUX MOXij-
HUX BiJ Ji€CIOBa currere y pOMaHCHKHX MOBaXx;

v/ YCTAQHOBUTH CHiJIBHI Ta Crenu@iuHi pUcH CIOBOTBOPY HpediKCalbHUX MOXiIHHX
BIJ[ JIIECIIOBA currere y POMaHChbKHX MOBaXx.

Ilpeomem nociikeHHST — 0COOIMBOCTI MpediKcanbHOTO MIECHIBHOTO CIOBOTBOPY Y
POMaHCBHKHX MOBaXx.

Mamepianom cratti ciyryBainu npedikcalbHi MOXiJHI BiJi JaTHHCHKOTO Ji€CTIOBa
currere Ta BIINOBIOHMX TI€CTIB y CyYaCHHX POMAaHCHKHX MOBax: (paHu. courir, iTam.
correre, icHmaH. correr, CKiall SKAX BHM3HAYEHO 3a CJIOBHUKAMM JIATHHCHKOI MOBH:
Ernout A., Meillet A. Dictionnaire étymologique de la langue latine. Histoire des mots;
¢panyspkoi moBu: J. Dubois, H. Mittérand, A. Dauzat. Dictionnaire d'étymologie; ic-
nanckKkoi MoBH: J. Corominas. Breve diccionario etimologico de la lengua castellana; ita-
niticekoi moBu: 11 dizionario della Lingua Italiana di Niccolo Tommaseo.

006'exkm nociipkeHHs — npeQikcaibHi MOXiIHI MOBHI OJIUHUII Y JJATHHCHKIM MOBI BiJl
currere Ta BINNOBIOHMX TIECTIB y CyYaCHHX POMAaHCHKHX MOBax: (paHu. courir, iTam.
correre, iICIaH. correr.
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Memoou TOCIHIKEHHS: METOJI JIIHTBICTHYHOTO CIIOCTEPESKCHHS U1l iIHBEHTapH3aIlii i
cUCTEeMaTHU3allii CKJIaJHUX JIE€CTIB 3 MpedikcaMu, KOMIOHESHTHHIA 1 neiHIMIHHUN aHai3
IUTS BCTAHOBJICHHS CEMAHTUYHOI CTPYKTYPH JIEKCHYHUX OJUHHIIb, CTPYKTYPHHH aHAMI3 i
aHasi3 3a 6e3mocepeHiMH CKIaIHUKAMHU ISl JOCTIKeHHST MopdotoridyHoi Oy10BH, Me-
TOJI KiJIBKICHOI OOPOOKH 1 CTATUCTUYHUN METOJ IS 1ICHTU(IKAIIT CTYCHS TPOAYKTUB-
HOCTI CIIOBOTBIPHUX MOJIETIEH.

JocmimkeHns, mpoBeAeHE Y KiJIbKa €TaIriB, TO3BOJIMIO TTOCIITOBHO PO3B'sI3aTH BKa3aHi
npobiemu. Tak, Ha MEPUIOMY €Tali BCTAHOBJICHO KiNBKICHWE 1 YaCTHHOMOBHHHU CKIIaJl
CIIOBOTBIpPHUX THi3[ 3 BEpPIIMHAMH JI€CIOBO JAaT. currere, GpaHll. courir, iTall. correre,
icHaH. correr.

Cxku1a1 CIIOBOTBIPHOTO THi3/Ia 3 BEPIIMHOO JIIECIOBO currere y KUIbKICHOMY TUIaHi JI0CTa-
THBO BEINMKUN: currilis, currere, curriilis, currus, cursatio, cursilitas, cursim, cursio,
cursitatio, cursitare, cursare, cursor, cursorius, cursudalis, cursira, cursus; accurere, dac-
cursus;, concurrere, CONCUFSAtio, CONCUrsator, CONCursatorius, concursio, concursere,
concursus; deécurrere, décursio, decursorius, decursus, decursus; discurrere, discursatio,
discursato, discursim, discursio, discursare, discursor, discursus; excurrere, excursatio,
excursator, excursio, excurso, excursor, excursus, excursus, incurrere, incursatio, incursax,
incursim, incursio, Incursitare, Incurso, INCursus, Incursus, Intercurrere, intercursare,
intercursus; occurrere, occursaculum, occursatio, occursator, OcCCursatrix, occursio,
occursitare, occursare, OCCUrSOr, OCCUTSOFIUS, OCCUrsus, percirere, percursatio, percursio,
percursare, precursor, percursus, praecurrere, praecursator, praecursio, praecursor,
praecursorius, praecursus; procurrere, procursdtio, procursator, procursio, procursare,
Procursorius, procursus, recurrere, récursio, récursitans, récursare, récursus; Succurrere,
SUCCursor, stpercurrere; transcurrere, transcursim, transcursio, transcursorius, transcursus.

Y poMaHCBKMX MOBaX CIOCTEPIra€ThbCs TEHJACHIIS 10 KiIbKICHOTO 3MCHIIEHHS Y T0-
PIBHSIHHI 3 JIATHHCHKOIO MOBOIO.

B itamilicekii MOBI: cursore, corrente, correntezza, corrivo, corridoio, corridore,
corriere, corso, corsia, corsiero, corsivo, accorimento, COnNcorenza, concorso, decorrente,
decorenza, decorso, rincorsa, percorso, precorritore, precorritrice, precorso, precursione,
precursore, ricorrente, ricorritore, ricorrenza, Fricorso, ricorsoio, Fincorsa, scorreria,
scorrevole, scorribanda, scorridore, scorrimento, scorso, scorsereggiare, scorserella.

Y dpaHiy3sKili MOBi: concourir, concouriste, CONCOUFS, COureur, COUrs, COUFSe,
courser, coursier, coursive, excursion, CONCUrrement, CoOncurrence, COncurrence,
concurrent, concurrentiel, decours, encours, parcours, recours, secoueur, secourable,
secourisme, secours, secouriste.

B icmaucekiii MOBi: corredera, corredor, correria, corretear, correteo, corrida,
corridoro, corriente, correntoso, corrimiente, correntoso, corso, corsario, cirso, cursillo,
cursive, acorro, Cconcurrencia, concurso, concursar, decurso, discurso, discursivo,
discursar, escurribanda, excursion, excursionismo, incurso, precursor, Ssocorrido,
concurrido, concurrir, concursante, concurso, escurridizo, escurrirse, incursion,
occurencia, occurente, occurirse, recorrido, recurso, SOcorro, transcurso.

ETuMoIorivHi CJIOBHUKH BHPI3HAIOTHCS €IMHOIO TOYKOIO 30pY Ha IMOXOKEHHS KOpe-
HsI aHaJII30BaHOTO JIATHHCHKOTO JiecioBa. OcHOBa iH(EKTa curr — MOXOUTh BiJ 1.-€. KO-
peus *kers "biemu" [I'amxpenumze, MBanoB, 1984, 583];*k[h]rs—0— "biemu" [Pokorny
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1959, 412], *krso [Ernout, Meillet 2001, 60], curro < *krso [Dpmy 1959, 157].
.M. TpoHChKuii BKasye Ha Tepexiy -rs->-rz->-rr- [Tporckuii 1960, 123] i nami 3a3Ha-
4ae, IO JIECIIOBA HA -770 OTPUMANU NIENPUKMETHUK Ha -rsus [Tponckuit 1960, 279],
TOOTO MIPH YTBOPEHHI JIEMPUKMETHHKA MaB MiCIle 3BOPOTHHI TIPOIIECC —F- >-Fs-.

Penymnikaitisi ocHOBH nepdeKTa cucurr- € IpoJa0BKCHHSIM 1.-€. TSHICHIT peayIuTiKariil
KOpeHs (YacTKoBa peayIulikamis). Pexymutikamiss y KOpeHi 3 ¥ HaJIeKUTh 0 OCOOIMBUX
TUMIB, 00 -u- y PEeIyIIIiKOBaHIi YacTHHI OCHOBM MOXeE BigoOpakaTW NaBHIW iHJO€BPO-
nefchKuit ronocHui -u- [['amkpenunmze, iBanos 1984, 221]. M.HigepmaHn Bka3ye Ha BH-
MOTH PUMCBKHX I'PaMaTHKIB YUTATH MOABOEHHS MPUTOJIOCHUX SIK J1Ba 3BYKH, SIK IIPO OMa-
HY CJIyXOBOT'O YSIBJICHHS i HEBUIIPABAAaHOIO BUMOTOI0, TIOSICHIOIOUYH 1€ THM, 110 L€ OJIUH,
a He JBa 3BYKH, X09a ETUMOJIOTIYHUAN aHaIl3 TOBOJUTH MIPOTHIICKHE: -+s-> -rr- [Humep-
Man 1949, 113]. V naponniit natuni gopma mepdexra 3a3Hana 3MiH: 3aMiCThb CUCUFT]
BxkuBanmcs *cursi abo*currui [Cepruesckuit 1954, 121].

JlaTUHCBKE JIECIOBO currere 3MOTJIO PO3BHHYTH CEMaHTHYHY CTPYKTYPY, OCKUIBKH
MpsiMi HOTO 3HAYSHHS TICHO TOB'SI3aHi 3 TPhOMa CEPEIOBUIIIAMH: 3eMJICIO, BOJIOIO, TTOBIT-
psaMm. Currere cayryBajo BUPaXEHHIO IIBUAKOTO Oiry, MOCIINIHOT 1311, MBUIKOTO 00ep-
Ty. [lepeHocHe 3Ha4YeHHS BiI3HAYEHE B OJHOMY JIEKCHKO-CEMAaHTHYHOMY BapiaHTi — TO-
3HA4YEHHS MIBHJKOTO pyxy yacy. CeMaHTUYHOIO OCOOJIMBICTIO currere € Te, IO WOTO IIO-
XiJIH1 YacTile BXXUBAIOThCA Y HEMPSIMOMY 3HAU€HHI, a caMe 3Ha4eHHs Oiry 4acTto crepTe,
a TIOX1JIHI Bifl cursare 30epiraroTh CBO€ KOHKpeTHE 3HaueHHd [ Tporckuii 1960, 160].

Jo niecniBHUX MOXITHHX, 10 YTBOPUIIMCS NPUEIHAHHAM NMPUAMEHHHKIB-TIpeikciB 10
He3MiHeHOI (OpMH JIIECIIOBA, y JIATUHCHKIA MOBI HAlleXKaTh: dccurrere, COncCuUrrere,
decurrere, discurrere, excurrere, incurrere, intercurrere, occurrere, percurrere,
praecurrere, procurrere, recurrere, Succurrere, supercurrere, transcurrere. TakuM YHOM,
MOXiIHI Ji€CIIOBA YTBOPEHI 3a JONOMOTror0 15 mpedikcis, 10 MalOTh MPOCTOPOBE 3HAYCHHS
(Hal6inbm naBHI 3a MOXOmKeHHSM mnpedikcy, Ha ayMKy W.M. Tpouchkoro [TpoHCKHit
1960, 95], 30epiraroTh CBO€ 3HAUCHHS, HAa BIMMIHY BiJ 3HAYCHHS AiecioBa. Hampuwkian,
npedikc prae- BUpakae 3Ha4eHHs "pO3TallyBaHHs IpeaMera ofuH nepen onHuM". Bigmo-
BiJTHO praecurrere — "1XaTu Toniepey, BUDKIKATH Briepes, 3abiratu Harepen'. [Ipore cio-
BOTBIpHHIA TIpOIeC iHOMI YCKJIaTHIOBAaBCS MOP(HOHOJIOTIYHUMHE SIBHINaMHA. SIK 3a3Havae
C.1. CoboneBchKHiA, IPH CIOBOCKIIAIaHHI iHOAI (DOHETHYHO 3MIHIOBAJIMCS TPUHMEHHUKH-
mpedikcn. Tak, y BUMAAKY 3 currere HE3MIHEHUMH 3JIUIIAIACSA 1 MArOTh JKUTTECTIHKUAN
xapakrtep Taki npedikcu. de, ex, in, inter, per, prae, pro, super, trans. Iaiii 3MiHwIACS: ad
> ac (aCHMUISALIS 3 TIOYATKOBHM TIPHTOJIOCHUM OCHOBH), cum > con (TIpU CKJIaJaHHi acu-
MULILIs), trans > tra iHoAi iepeTBoproBanocs [Cobomnesckuii 2003, 116].

Bin maTHHCBEKOTO Hi€cioBa currere TIOXOASTH (PPEKBEHTATHUBHI Ji€CIIOBA BiJ] OCHOBU
curs-: cursare "0irtu Oe3nepepBHO, HE 3YMUHSIOYKCE"; cursitare "dacto Oiratu, Tyau-
cronu", incursitare "Hanagatu, pooutu HaoOir". He3saxarouu Ha Te, 110 y Qopmi cursare
BIJICYTHIH cydikc —ifo (0OOB'I3KOBHI CTPYKTYPHHH eIeMEeHT (PpPEKBEHTaTUBHUX JII€CIIB),
BCE OJHO MOTO BIMHOCATH M0 (PpekBeHTATUBHUX mieciiB [Barrault, Gregoire, Doederlein
1853, 138]. .M. TpoHChbKHii BiTHOCHTH MOSABY IUX (OPM IO MEpioy apXaiuHoi TaTuHi,
KOJIN 3BUYaHUM MOBHHUM 3aCO0OM BHCTYIIAIOTh IiICHJIIOBAIHO-4AaCTOTHI Ai€CIIOBA HA -
tare, mo Oymu nocuTh mpoaykTuBHUMH [Tpouckmit 1960, 138]. PesynpTaTtoM Takoro
MPOIIECy CTAIN THTEHCHBH, KOJIM TPOCTi AIi€CIIOBAa BHUTICHSIOTHCS iTepaTUBHUMH (opMma-
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MH, SIKi TIOTIM TIepeHIIIN Y pOMAaHCbKI MOBH: CUFFO-CUFSO-cursito. Y TI3HIO JaTUHY Hie-
CIIOBO cursare HaOyBae pUCH TPAaH3UTHBHOI'O JI€CIOBA, YOT'O HE 3HAJIO JIECIOBO currere
[Lewis, Short 1879, 123]

[Iomo cyuyacHUX pOMaHCHKHX MOB, TO IOX1THI BiJl JaTHHCHKOTO IIECIOBA currere Ma-
I0Th Y PI3HUX MOBax CBOi ocoOnmBocTi. Y (ppaHIly3pKy MOBI MEpeHIUN TUIBKA (HOPMH:
accourir, concourir, encourir, parcourir, recourir, secourir. Slx Binmznayae M.B. Cepri-
€BCBKMH, iTanilicbka MOBa 30eperiia OCHOBHY Macy JIaTUHCHKOTO JEKCHKOHY [Cepruesc-
kuii 1954, 186]. ToMy y TOpiBHSHHI 3 IHIIMMH CY9aCHUMH POMaHCHKUMH MOBAaMH B iTa-
JichbKid MOBI 3HaxoauMo Habarato Oinbpine npedikcanbHUX dIECTiB: accorrere,
antecorrere, concorrere, decorrere, discorrere, incorrere, rincorrere, acorrere,
percorrere, precorrere, ricorrere, scorrere, socorrere, tracorrere. B icmancbky MoBi (ik-
CYIOThCS Taki OPMU: acorrer, COnCurrir, discurrir, escurrir, InCurrir, ocurrir, recorrer,
recurrir, socorrer, transcurrir.

Amnami3 (oHeTHYHHX 3MiH, IO BiAOYINCS y JaTUHCHKIA QOpMI currere B pOMaHCHKHX
MOBaX CBIAYUTH MPO T€, IO JIECIOBO currere B ICIAHCHKIM Ta iTaliichKiii MOBaxX HE 3a-
3HAJIO 3HAYHUX (POHETHUYHUX MEPETBOPEHb: currere > iCIl. correr, > itai. correre. Haii0i-
JBIIUX 3MIH 3a3HAJIO aHAJI30BaHE MI€CIOBO y (paHIy3bKili MOBi. 3 IBOTO MPHUBOAY ic-
HYIOTh IOSICHEHHS y PI3HUX (QpaHIy3pKuX mKepenax. [lepmioro cipoboro, Ha HalTy TyM-
KY, BU3HAYHUTH IOXIJHI BiJl JIJATHHCBKOTO KOPEHS curr- 'y (paHIy3bKili MOBi € TIPOITO3HILis
I'. Anpi y ¢paHIy3bKili TpamaTHili, /ie BiH BKa3ye Ha iCHyBaHHS cTapodpaHIly3sKoi (op-
MH, 110 YTBOpEHa mepexoqoM corre>courre [Henry 1812, 76]. MoxnuBo, y it dhopmi
BigOyJacst pEKOHCTPYKIis apxaiuHoro AU TOHTa ou, SIKUH y aTuHCBKiA MoBi y III cT. 1o
H.e. niepedtioB B i: ou>i [CeprueBckuii 1954, 129]. Ha mamy aymky, 1 goHeTHYHA
3MiHa TOSICHIOETHCS NU(TOHTH3AIIEI0 HArOJOMIEHOTO TOJOCHOTO y TPEThOMY TMepioji
mudronruzanii Ha miBaHi [amii, 3a BusHaueHHsM A. Jloza. B Itanii Ta Iopryranii gud-
TOHTI3aIlii 30BCciM He 3HaiH, nosicHioe A. Jloza [oza 2003, 48-49]. La ¢dopma icHye y
cydacHii (paHIly3pKiii MOBI y TepMiHaX MOJIOBAHHS IS MO3HAYEHHS II€peciiayBaHHS
3Bipa a00 KOHEBOJCTBI: courre le liévre, le cerf [Mazure 1863, 57]. ®opma courre 30epe-
TJIacsl y Cy4acHii mpoBaHCAILCHKiA MOBI, sika OyJa i € GaraToro Ha nudTonru [CeprueBc-
kuii 1954, 205], 31 3HaueHusm "6iemu". @opma courir cydacHoi (paHIly3bKOi MOBH BH-
HUKNa Ha 0a3i crapodpaHIly3bKOi courre.

MoxJIHBO, KOpiHB corr- OyB TI€I0 3arallbHOPOMAHCHKOIO MPOMIKHOIO (OPMOI0, IO
PO3BUHYJIACS B iCIIAHCHKIN Ta iTATIMCHKIN MOBaxX.

OxpecnuMo TeHASHLIT eBOITOLIT npediKcaTbHUX Ti€CTiBHUX (OPM Y POMaHCHKUX MOBax:

1) IloBHe 3HWKHEHHS TEPBICHOI (GOpMH currere B yCiX aHaJi30BaHHX POMAHCHKUX
MOBaXx 3 IePeX0IoM ii 3HAUCHHS 1HIIIN: intercurrere, procurrere, supercurrere.

2) 3uukHeHHS (OpMHU B NESIKMX POMAHCHKHX MOBax 3 IEPEXoA0M il 3HAUEHHS iH-
WIiid: JaT. cursare, pani. courser (pop.), iCian. cursar, iTal.-.; nar. concurrere, (ppaHil.-,
icTlal. concurrir, concursar, iTai.concorrere ; nat. decurrere, QpaHil.-, icaH. -, iTal.
decorrere; nar. discurrere, GpaHnil.-, icnan. discurrir, itan. discorrere ; nar. occurrere,
(bpani.-, icnaH. ocurrir, iTan.-; nar. percurrere, (ppaHI. parcourir, icmaH. -, iTal.
percorrere.; Natr. praecurrere, QpaHIl.-, iCllaH. -, iTall. precorrere; Nat. transcurrere,
dpaH1.-, icnad. franscurrir, ital. tracorrere.
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3) 30epexeHHs GOPMHU 1 3HAUCHHS B yCIX POMAHCHKUX MOBaX: JIaT. accurrere, PpaHil.
accourir, iCNaH. acorrer, ITall. accorrere; Nart. incurrere, ppaHil. encourir, iCNaH. incurrir,
iTall. incorrere;, nar. recurrere, QpaHil. recourir, ICNAH. recorrer, ITal. Fincorrere,
ricorrere; nar. succurrere, GpaHil. secourir, ICIaH. SOCOrrer, ITall. SCorrere, SOCorrere.

Pesynbrati croctepekeHb HaJl CBONIOLIEI0 JTATHHCHKOTO JI€CIIOBA currere y pOMaH-
CHKHX MOBaX Aal0Th MOXKJIMBICTh 3pOOUTH y3aralbHEHHS:

1. JlaTMHCBKE TIECTIOBO currere Ta MoOro mpedikcalbHi MOXiAHI XapaKTepU3yIOThCS
PI3HMMH HaIpsIMKaMH €BOJIIOMI] 1 BIAMOBITHO Pi3HUM HAOOpoM peduiekciB y CydacHUX
poMaHChKHX MOBaX. Jleski moxiaHi giecioBa (intercurrere, procurrere, supercurrere) He
OTPUMAITH TIOAAIBIIOTO PO3BUTKY Y CYYaCHUX POMAaHCHKHX MOBaX.

2. Iramiiiceka MOBa BHPI3HSETHCS OUIBIIOI0 KOHCEPBATHBHICTIO y TOPIBHIHHI 3 iH-
IIMMH POMAHCHKMMH MOBaMH, OCKIJIbKU 30eperiia MpakTUYHO BCi JICKCUYHI OJMHUIL, 1110
ICHYBaJIM y JIATUHCHKiM MOBI (32 HaIlMMH TiIpaxXyHKaMH Iie CKiIagae nonan 75%). V wiit
YTBOPEHO HOBI Ji€CTIOBa, K HANPUKIAM, antecorrere, 3a aHAJOTIEIO IO ICHYIOYHX B iTa-
JCBKil MOBI antecedere Ta acorrere.

3. B icmaHCHKii MOBI CIIOCTEPIraeThCsl Pi3HOMaHITHICTh KOPEHIB, TOXiTHUX BiJ Jia-
TUHCBKUX: curs-, cur-, cor-. JIo iCltaHChbKO1 MOBH TEXX yBIWIIUIa 3HaYHA KiJTBKICTh JIATHH-
CBKHUX JIIECIIB. 3a HAIIMMU CTATHCTUYHUMU JaHUMHU peduiekcu ckiianarTs 71%. Crnocre-
piraemo icHyBaHHS mapajeabHUX GOpM: concurrir Ta concursar.

4. Y ¢panmy3bKiii MOBI HaMHU 3a¢ikCOBaHO HaliMEHINTYy KUTBKICTh pedIeKCiB JaTHH-
CBKHX fieciiB (ycroro 42%).

[lepcnekTHBOIO MOJANBIIMX JOCHTIKEHb, MOB'A3aHUX 3 PO3BUTKOM CJIOBOTBIPHHX Te-
HJICHIII JTATUHCHKOT MOBH y CyYaCHHX POMAaHCBHKHX € CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHHUI aHai3
CIIOBOTBIpHUX THI3/I, BEPIIMHAMH SIKUX € BIJIMOBIAHI JJIS1 KOXHOTO iCTOPHYHOTO Tepiomy
JIIE€CTIOBA, Ta X THIIOJIOTIS.

B cmamve paccmompenvl 60npochl 61UAHUA OCHOBHBIX MEHOEHYUTl UHO0EBPONENCKO20 C08000PA306aAHUA
HA JAMUHCKUL A3bIK U pazsumiue npepukcanbHo2o cnocoba clogoobpazosanus 6 poOMaHcKux asvikax. Ha
Mamepuane cio8000pa306amenbHbIX 2He30 C 21a20N0M-6EPUIUHOL CUrTere 8 JAMUHCKOM A3bIKe U COOMmEemc-
MBYIOWUX eMy 8 COBPEMEHHBIX POMAHCKUX A3bIKAX OnpeoesieHbl OCHOGHbIE MEHOCHYUU I80TIOYUOHHBIX NPO-
yecco8 NpeUKCANbHBIX 2NA20NbHbIX Npouseoonblx. Onpedenenvl obwue u cneyuduueckue cCmpyKmypHo-
ceManmuiecKue 4epmol Kanico020 U3 pOMAHCKUX A3bIKOS.

KiroueBsie coBa: 26oatoyus, pomanucmuxa, OUaxporus, aguxcayus, npegepo, acuMuiayusl.

Le but de cet article est a la fois de dresser un bilan des recherches sur la dérivation et la composition du
verbe latin currere et de proposer les tendences de son évolution aux langues romanes (l'italien, le frangais,
l'espagnol). Aprés avoir examiné ce processus dans le domaine du verbe latin l'auteur propose l'explication
des changements structuraux et sémantiques des verbes romans (fr. courrir, ital. correre, esp. correr). Il est
évident qu'au cours de l'évolution des langues les mots changent de forme, mais aussi des sens. Mais en
formant des mots nouveaux des langues soeurs ont des des traits communs et des particularités spécifiques.

Mots-clé: évolution, formation des mots, familles des mots, préverbe, assimilation, structure sémantique.
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